the portable,
foldable, lovable
car booster seat!

Booster Seat
Owner’s Manual

READ THIS MANUAL

Do not install or use this seat until you read and
understand the instructions in this manual

FAILURE TO PROPERLY USE THIS CAR SEAT
INCREASES THE RISK OF SERIOUS INJURY OR DEATH
IN A SUDDEN STOP OR CRASH

© Bubblebum 2009 09/10 us
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Registration Information

BATCH Number:
Purchase Date:
Purchased From:

Register Your Booster Seat

Please fill in the above information. The Batch number can be
found on a label underneath your booster seat. Fill out the prepaid
registration postcard attached to the seat cover and mail it today.

Child restraints could be recalled for safety reasons. You must
register this restraint to be reached in a recall.

Send your name, address, and the restraint’s model number and
manufactured date to:

BubbleBum USA LLC
PO BOX 2842, Windermere, FL 34786.

www.myboosterseat.com/carseatregistration

Recall Information

Call the U.S. Government'’s Vehicle Safety Hotline at:
1-888-327-4236 (TTY; 1-800-424-9153)
or go to http://www.NHTSA.gov

BubbleBum USA LLC

PO BOX 2842

Windermere, FL

34786

Tel: 1-(800)-969-6586 ubb‘e



If You Need Help

Please contact our Customer Service Department with any questions
you may have concerning parts, use, or maintenance. When you
contact us, please have your product’s BATCH number ready so that
we may help you efficiently. This number can be found on a sticker on
the underside of your booster seat.

Tel: 1-(800)-969-6586
www.myboosterseat.com/carseatregistration



Adult Assembly Required

o Pull Cord Bag

e Instruction Manual

Right Side Left Side

g v
A|rVaIve 2 \

Seat Belt Posmonmg Clips e

View of Seat

lllustration of
Seat Belt Positioning Clip

Parts:

1. Draw String Bag

2. Instruction Manual

3. Air Valve

4. Seat Belt Positioning Clips

5. llustration of Seat Belt Positioning Clip
6. View of Seat

7. Shoulder Belt Positioning Clip

Shoulder Belt
Positioning Clip

4, e



Warnings to Parents and

Other Users

A\ WARNING

© NO BOOSTER SEAT CAN GUARANTEE PROTECTION FROM INJURY. HOWEVER, PROPER
USE OF THIS BOOSTER SEAT REDUCES THE RISK OF SERIOUS INJURY OR DEATH TO
YOUR CHILD.

© DO NOT INSTALL OR USE THIS BOOSTER SEAT UNTIL YOU READ AND UNDERSTAND
THE INSTRUCTIONS IN THIS MANUAL AND IN YOUR VEHICLE OWNER’S MANUAL. DO
NOT LET others install or use the booster seat unless they understand how to use it.

© FAILURE TO PROPERLY USE THIS BOOSTER SEAT INCREASES THE RISK OF SERIOUS
INJURY OR DEATH IN A SHARP TURN, SUDDEN STOP OR CRASH. Your child can be
injured in a vehicle even if you are not in a crash. Sudden braking and sharp turns can
injure your child if the booster seat is not properly installed or if your child is not
properly secured in the booster seat.

© NEVER PLACE THIS BOOSTER SEAT IN A VEHICLE SEATING LOCATION THAT HAS AN AIR
BAG. If an air bag inflates, it can hit the child and
booster seat with great force and cause serious
injury or death to your child. Refer to your vehicle
owner’s manual for information about air bags and
booster seat installation.

© According to accident statistics, CHILDREN ARE SAFER WHEN PROPERLY RESTRAINED
IN REAR VEHICLE SEATING POSITIONS, RATHER THAN FRONT SEATING POSITIONS. For
a vehicle with a front passenger air bag, refer to your vehicle owner’s manual as well as
these instructions for booster seat installation.

© NEVER LEAVE YOUR CHILD UNATTENDED.
© NEVER LEAVE A BOOSTER SEAT UNSECURED IN YOUR VEHICLE. An unsecured booster
seat can be thrown around and may injure occupants in a sharp turn, sudden stop or

crash. Remove it or make sure that it is securely belted in the vehicle.

© REPLACE THE BOOSTER SEAT AFTER AN ACCIDENT OF ANY KIND. An accident can
cause damage to the booster seat that you cannot see.

« DO NOT MODIFY YOUR BOOSTER SEAT or use any accessories or parts supplied by other
manufacturers.

o



© NEVER USE BOOSTER SEAT IF IT HAS DAMAGED OR MISSING PARTS. DO NOT use a
cut, frayed or damaged vehicle seat belt.

o THE BOOSTER SEAT CAN BECOME VERY HOT IF LEFT IN THE SUN. Contact with these
parts can burn your child’s skin. Always touch the surface of any metal or plastic parts
before putting your child in the booster seat.

o THIS CHILD RESTRAINT CONFORMS to all applicable Federal Motor Vehicle Safety
Standards and is certified for use in motor vehicles. This restraint is NOT certified for
use In aircraft because there is no shoulder belt available.

o NEVER GIVE THIS BOOSTER SEAT to someone else without also giving them this
manual.
© NEVER USE A SECOND-HAND BOOSTER SEAT or a booster seat whose history you

do not know.

* NEVER USE THIS BOOSTER SEAT without the lap belt positioned through BOTH
red seat belt positioing clips.



Assembling the

Booster Seat

1. Remove BubbleBum from Bag.

2. Remove the purple snap straps and discard.

3. Locate air valve at rear of seat (See Page 4 Diagram 3).
4. Twist air valve to open

5. Blow into air valve until seat reaches full capacity or until it is not possible to inflate
further by mouth. Do not use any other mechanism to inflate.

3

DEFLATED INFLATED

o

Twist air valve to close tightly.

~N

. Position BubbleBum on seat (See Pages 8- 11).

®

Position Child on BubbleBum seat.

©

Pass the lap section of the seat belt through BOTH red clips located on either side of
the BubbleBum.

10. Seat belt should sit firmly against the child and the lap straps worn low down across
the childs lap. Ensure straps are not twisted. For correct positioning of seat belt
(See Pages 10 & 11).

11. Buckle Seat Belt.

12.To store, remove from car, open air valve and roll the BubbleBum to expel air. Close the

air valve when deflated to prevent the seat from further inflating. Store in bag provided
in a cool place and out of the reach of children under the age of 3.

* BubbleBum should only be used when inflated and should be replaced if
damaged or involved in an accident.

« Do not make any alterations or attachments to your BubbleBum and follow
instructions carefully.

* Never leave your child unattended in any child restraint.

* Stow luggage appropriately in order to avoid injury.

* The cover on the BubbleBum constitutes an integral part of the restraint
performance therefore the seat must not be used without the cover.

 Surface washable with mild detergent. Do not machine wash.

* Do not expose BubbleBum to extreme temperatures for prolonged periods of time.
These instructions sit snugly between the cover and the inflatable section for your to
retain, or log onto www.myboosterseat.com to download instruction PDF online.



Weight & Height Limits

A WARNING

FAILURE TO USE booster seat in a manner
appropriate for your child’s size may increase
the risk of serious injury or death.

To use this BubbleBum Booster Seat your child MUST meet ALL
of the following requirements:
(approximately 4 to 10 years old):

* Weigh between 40 and 100 Ibs.
(mass between 18 and 45kg), and

« are between 40 and 52 inches.
(101 and 145 cm) in height and

« the shoulder belt MUST lay
across child’s shoulder in
red zone as shown in Diagram 2
and the lap portion Is positioned
low on the child’s lap through
BOTH red positioning clips and

« when seated on the BubbleBum 2.
booster seat, your child’s ears are
below the top of the vehicle
seat / head rest when seated in
the BubbleBum Booster.




Vehicle Seat

Location Requirements

A WARNING

IMPROPER PLACEMENT OF THE BOOSTER SEAT
INCREASES THE RISK OF SERIOUS INJURY OR DEATH.
Some seating positions in your vehicle may NOT be safe
for this booster seat. Some vehicles do not have any
seating positions that can be used safely with the booster
seat. If you are not sure where to place the booster seat
in your vehicle, consult your vehicle owner’s manual or
call BubbleBum USA LLC at : 1-(800)-969-6586

* Children are safer when properly restrained in rear vehicle
seating positions. Never use the booster seat with only a vehicle
lap belt.




Vehicle Seat

Belt Requirements

A WARNING

MANY SEAT BELT SYSTEMS ARE NOT SAFE TO USE WITH
THE BOOSTER SEAT.

Pay careful attention to these systems: some of the seat
belts that are NOT safe to use look very much like seat
belts that are safe to use. If you are unsure, consult your
vehicle owner’s manual or call

BubbleBum USA LLC: 1-(800)-969-6586

SAFE Vehicle Seat Belt System

ONLY A LAP/SHOULDER
BELT SYSTEM CAN BE
USED WITH THIS Va
BOOSTER SEAT, IF /
The seat location meets

all other requirements Diagram 1.
of those instructions

and those in your vehicle
owner’s manual.

S =

/ / Diagram 2.
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UNSAFE Seat

Belt Requirements
U NSAFE Vehicle Seat Belt System

DO NOT USE ANY
OF THE FOLLOWING
VEHICLE BELT
SYSTEMS.

NEVER use a
lap-only belt.

NEVER use a

Passive Restraint -
Lap or Shoulder Belt
Mounted on Door

NEVER use a
Passive Restraint -
Lap Belt with
Motorized Shoulder
Belt

NEVER use vehicle

belts that are attached to
the door in any way or
that move along a track
to automatically
surround the passenger
when the door is closed.




Using Your BubbleBum

Booster Seat

A WARNING

FAILURE TO PROPERLY SECURE YOUR CHILD AND THE
BOOSTER SEAT IN YOUR VEHICLE INCREASES THE RISK
OF SERIOUS INJURY OR DEATH IN THE EVENT OF A
SHARP TURN, SUDDEN STOP OR CRASH.

WARNING: Use only the vehicle’s
lap and shoulder belt system when
restraining the child in this booster

seat.
SEE PICTURE 0

NEVER use a vehicle Lap-only belt
across front of child.

SEE PICTURE o



Using Your BubbleBum

Booster Seat

A WARNING

Vehicle belts MUST lay
flat against child and
MUST not be twisted.

DO NOT use shoulder
belt loose or positioned
under child’s arm. See Picture o

DO NOT position vehicle
belt over top of the Red seat belt o
positioning clips ° It MUST pass
through BOTH red positioning clips..

Make sure vehicle belt is NOT
twisted.

Lap portion of Lap/shoulder belt
MUST be low and snug on hips, just
touching thighs.

DO NOT allow child to slide down
in booster seat. See Picture @

If child will not keep vehicle

restraint properly positioned, e
DO NOT use this booster seat.

Use a different child Restraint system.

13.



Additional Information

Airplane Use
The restraint is not certified for aircraft use because there are no

shoulder belts available in an aircraft. This product is not FAA
approved.

Instruction Sheet Storage

Your instruction sheet can be stored on the bottom of the seat
as shown




Care and Maintenance

CONTINUOUS USE OF BOOSTER SEAT MAY CAUSE DAMAGE TO
VEHICLE SEAT. A booster seat mat, towel or thin blanket may be
used to protect upholstery.

METAL AND PLASTIC PARTS: This restraint is designed with metal
and plastic parts that may be damaged if machine washed. Surface
clean only with mild soap and cool water. No bleach or detergents.

Seat Cover

DO NOT REMOVE

Do not use booster seat without the seat cover in place.
Do not machine wash.

Surface clean only

Replacement Parts

To purchase parts or accessories or for warranty information in the
United States, please contact us at the following:

BubbleBum USA LLC
PO BOX 2842
Windermere, FL
34786

1-(800)-969-6586
www.bubblebum.us

15. au;



Securing Child in Vehicle with

Shoulder Belt Positioning Clip

i The shoulder bett MUST lay across child's shoulder
& In the red zone as shown. If the shoulder belt lays
outside this zone. the shoulder belt pasitioning
MUST be used

To Attach clip to booster seat

Insart the loop end of the strap Pass the clip and strap through the loopend as

arcund the middle of the strap shown In diagram 2 and pull strap as shown

on the underside of the Bubblebum In diagram 3
as shown In diageam 1.

Rear View of Child
Sitting in seat Slics the vehicle shoukler belt anta the dip as
shiown In diagram 4 and pull dessn to tighten clip
r\ b agalnst chlld's shoulder.
IL ) The lap belt portion MUST pass through both rexld
Nk sidde clips and be positioned low on the hips
The balt MUST NOT ba twisted.
-
- For warnings on vehide balt patitions, see page 12-13,
Shovices sa 74 “Using your BubsbleBurn Boostar Sert”
Pualtioning Clig 2
=2




the portable,
foldable, lovable
car booster seat!

Booster Seat
Owner’s Manual

READ THIS MANUAL

Do not install or use this seat until you read and
understand the instructions in this manual

FAILURE TO PROPERLY USE THIS CAR SEAT
INCREASES THE RISK OF SERIOUS INJURY OR DEATH
IN A SUDDEN STOP OR CRASH

© Bubblebum 2009 09/10 us



Aslento de seguridad para nifios

iEl encantador asiento
de seguridad para nifios
de facil transporte

y plegable!

Manual del
Propietario del
Asiento de
Seguridad para Nihos

LEA ESTE MANUAL

No instale o use este asiento hasta que haya
leido y entendido por completo las
instrucciones de este manual.

EL USO INAPROPIADO DE ESTE ASIENTO PARA
AUTOMOVIL INCREMENTA EL RIESGO DE HERIDAS
GRAVES O MUERTE DURANTE UNA FRENADA BRUSCA
O ACCIDENTE AUTOMOVILISTICO.

© Bubblebum 2009 09/10 us
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Informacién de registro

Nimero de LOTE

Fecha de compra:

Comprado en:

Registre su Asiento de seguridad para nifios

Sirvase llenar la informacidn requerida arriba. Encontrard el nimero de
LOTE en la efiqusta debajo de su asiento de seguridad para nifios.
Complete la postal de registro prepaga adjunta a la cubierta del asiento
y enviela por cormeo hoy mismo.

Los sistemas de saguridad para nifios podran ser retirados del mercade
por razones de seguridad. Deberé registrar este sistema de seguridad
para poder ser contactado en caso de que el producto deba ser refirado
del mercado.
Envie su nombre, direccién y el nimero de modelo del sistema de
seguridad y su facha de fabricacién a:
BubbleBum USA LLC
PO BOX 2842, Windermere, FL 34786.
www.myboosterseat.com/carseatregistration

Informacién para retiro

del producto del mercado

« Llame a la Linea de Ayuda sobre Seguridad
Vehicular dsl Gobierno de los Estados Unidos al:
1-888-327-4236 (TTY; 1 -800-424-9153) o visite
la pagina Web htip://www. NHTSA.gov
* BubbleBum USA LLC
PO BOX 2842
Windermere, FL
34786
Tel: 1-{800)-969-6586 Bubble



Si precisa ayuda

Contacte a huestro Departamento de Serviclos al Cliente sl tiene
alguna pregunta con respecto a este producto, su uso o
mantenimiento. Cuando nos contacte, tenga el ndmero de LOTE
de su producto a mano para que podamos ayudario de la manera
més eficiente. Podré encontrar dicho nimero en la etiqueta
autoadhesiva que se encuentra en la parte inferior de su asiento de
seguridad para nifios.

Tel: 1-(800)-969-6586
www.myboosterseat.com/carseatregistration



Pagina de piezas

El asiento debe ser colocado
por un adulto.

0 Bolsa con cordones

e Manual de instrucciones

Lado izquierdo

’

Presillas de posicionamiento
del cinturén de seguridad

Lado derecho

9 Vilvula de aire

Vista del asiento

Dibujo de las presillas de it
del cinturén de seguri

Piezas:

Bolsa con cordones

Manual de instrucciones

. Valvula de aire

Presillas de posicionamiento del
cinturén de seguridad
llustracién de la presilla de
posicionamiento del cinturén de seguridad
. Vista del asiento

. Presilla para la correcta colocacién del cinturén diagonal

Presilla para la correcta

colocacién del cinturén
e diagonal

No o pons

4, g



Advertencia a padres

y otros usuarios

A\ ADVERTENCIA

NINGON ASIENTO DE SESURIDAD PARA NINOS PODRA GARANTIZAR LA PROTEGCIGN
CONTRA HERIDAA. 8IN EMBARGO, EL CORRECTO USO DE ESTE ASIENT® DE SEGURIDAD
PARA NIfl0S REDUCE EL RIESGO DE HERIDAS GRAVES O MUERTE.

NO INSTALE O UTILICE ESTE ASIENTO DE S3EGURIDAD PARA NINOS HASTA GLE HAYA LEIDD
Y ENTENDIDO LAS INSTRUCCIONES EN ESTE MANUAL Y EN EL MANUAL DEL PROPIETARIO
DEL VEHICULD. NG PERMITA que piros inslalsn & usan &l asisnin de saguridad paca nifios a manos
que S8paN GHmo wsarko.

EL USO INAPROPIADO DE ESTE ASIENTO DE SEGURIDAD PARA NINDS INCREMENTA EL
RESGO DE HERIDAS GRAVES O MUERTE DURANTE UN GIRO VIOLENTO, FRENADA BRUSCA
O ACCIDENTE ALUTOMOVILISTICD. Su nifio podria reaultar harddo en un vehleuks aiin & sate ho
participa en un choque. Las frenadas bruscas vy los gires violentos puedan herr a su nifto sl sl aslento
de no ha sk 03l g nifie no astl comectaments asegurado al
aslento de seguridad.

NUNCA COLOGQUE ESTE ASIENTO DE SEGURIDAD PARA NIROS EN UN ASIENTO DE VEHICULO
QUE TENGA UNA BOLBA DE AIRE. 5l una bolea do alr so Infia,

puade golpear al nifio y al aslento de saguridad para nifics con mayor

fuerza y causar una herkla grave o hasta la muerte de eu nifio.

Reférass al manual del propletaria del vehicule por mayor

Informacin sobre las boleas de alre y la Instatacln del aslento

de gaguridad para nifics.

De scusrda con las eetadisticas sobre accidentos, LOB NIROS ESTAN MAS SEGUROS CUANDO
WVIAJAN EN LDS ASIENTOS TRASERDS DEL VEHICULO EN VEZ DE LOS DELANTEROS. Para un

wehlcula con bolsa de alm en ol aslknte delantern del e i al manuel del del
vehleulo y a las para la de su aslsnto d para nifos.
NUNCA DEJE A S8U NIRO SOLO.

NUNCA DEJE EL ASIENTO DE SEGURIDAD PARA NIROS SIN ASEGURAR EN SU VEHICULD. Un
atinnin de seguridsd no assgurads pueds ser eyscisds y causar dafio s o otupanias durants un giro
violento, frenada brusca o accidente. Raetirelo ¢ aseglness de que ol iMmemente sujedo al vehioulo.
REENPLACE EL ASIENTQ DE SEGURIDAD PARA NIROS LUEGO DE UN ACCIDENTE DE
CUALQUIER TIPO. Un eccldents puede causar dafios el aslento de segurided para niflos.

cfues usted pusds no notar,

NO MODFIGUE SU ASIENTO DE SEGURIDAD PARA NIROS o utllice accescrion o plozas
suministradas por ofros fabricantes.




NUNCA UTILICE EL ASIENTD DE SEQURIDAD PARA NINOS 8| HA SIDO DANADD O LE FALTAN
PIEZAS. NO utllice un cintunn de segurldad que esté cortade, gastado o dafiado,

EL ASIENTO DE SEGURIDAD PARA NIROS PUEDE TORNARSE MUY CALEENTE 8| SE LO DEJA
EXPUESTO AL 80L El contacio con estas partss pusds producir quemadurss & la pisl do su nifia.
Slempre toque la superficle de cualquler pleza de pisatico o metal antes de colocar a su nifo en el
aslento de segurided para nifios.

ESTE SISTEMA DE SEGURIDAD CUMPLE con bedas los de
Faderalas y ha sido carlificads pans su uso en vehiculos molrizados. Exte ssbame ds seguridsd NG
esti certiflcads para su uso en aaronaves porque no cuenta con un cinturén diagonal.

JAMAS ENTREGUE ESTE ASIENTO DE SEGURIDAD PARA NIROS 2 oira persona sin proveeris aste
manual al misme tempo.

JAMAS UTILICE UN ASIENTO DE SEGURIDAD PARA NINOS DE SEGUNDA MANO o un aslento de
seguridad para nifios cuyo uso desconocs.

JAMAS UTILIGE ERTE ASIENTO DE SEQURIDAD PARA MIROS sin qus In corma diagonal swté
colocada & frawvés de AMBAS prealias coloradas de poslclonamiento del cinhunén de seguridad.




1.

12.

Montaje del asiento

de seguridad para nifhos

. Retire el BubbleBum de la bolsa.
. Retire el envoltorio ajustable que rodea al BubbleBum.

. Ubique la vélvula de aire en la parte posterior del asiento (Vea la Pagina 4, Diagrama 3).
. Gire la valvula de aire para abrirla.

. Sople dentro de la valvula de aire hasta que el asiento alcance su capacidad total o hasta que

no puedan ser inflado més tan solo soplando. No utilice otro mecanismo para inflarlo.

. Gire por completo la vélvula de aire para cerrar.

. Coloque el BubbleBum sobre el asiento é

(Ver las Paginas 8-11).
DESINFLADO INFLADO

. Coloque al nifio sobre el asiento BubbleBum.

. Pase la seccion de la falda del cinturén de seguridad a través de AMBAS presillas coloradas

a cada lado del BubbleBum.

El cinturén de seguridad deberé sujetar al nifio firmemente y el cinturén de dos puntos

debera ajustarse bajo a través de la falda del nifio. Asegu de que los ci no estén
. Parauna icién del ci de i

(Vea las Paginas 10 y 11).

el cil de

Para guardar o retirar del il el asiento de i abra la vélvula de aire y enrolle
el BubbleBum para que salga todo el aire. Cierre la vélvula de aire cuando esté desinflado
para prevenir que el asiento se infle. Guardelo en la bolsa provista en un lugar fresco y fuera
del alcance de nifios menores de tres afios.

*El BubbleBum debera tinicamente usarse cuando esté inflado y debera ser reemplazado si
se dafia o se sufre un accidente.

*No altere o repare a su y siga las ii
*Nunca deje a su nifio solo en sistema de seguridad alguno.
de el ipaje de modo apropi: para evitar heridas.

sLa cubierta del BubbleBum es una parte integral del desempeiio del sistema de seguridad,
por lo tanto, el asiento no debe ser usado sin dicha cubierta.
*Superficie lavable con cualquier detergente suave. No lavar a maquina.

*No exp el a temp durante periodos prolongados de
tiempo. Estas i i se entre la i y la seccién inflable
para que usted conserve las mismas, o visite www. com para el

PDF con las instrucciones en linea.



Limites de peso y altura

A\ ADVERTENCIA

EL USO INAPROPIADO DEL asiento de
seguridad para nifios sin respetar las medidas
estipuladas para su uso puede incrementar el
riesgo de heridas graves y muerte.

Para poder usar este Asiento de Seguridad BubbleBum, su
niiic DEBE cumplir con TODOS los requisitos que se
astipulan a contlnuacién: (entre 4 a 10 afios

de edad, aproximadamente):

*Peaso entre 40-100 libras
(18 - 45kg.), ¥
entre 40 y 57pulgadas.
(101 -145 cm} de altura y
o El cinturén diagonal DEBE
atravesar el hombro de su nifio
por el area roja como se muestra
en el Diagrama 2
y el cinturdn de dos puntos
debe estar colocado
en posicidn baja, sobre la falda
de su nifio pasando
a través de AMBAS presillas
coloradas de posicionamiento y
eCuando el nifio eslté sentado
en el asiento de seguridad BubbleBum,
las orejas de su nifio deberdn
quedar por debajo da la
parta superior del asiento/apoya
cabezas
de su vehlculo, con el nifio sentado
sobre el Asiento da Seguridad
BubbleBum.




Requisitos para la ubicacién

del asiento en el vehiculo

A\ ADVERTENCIA

LA UBICACION INCORRECTA DEL ASIENTO DE SEGURIDAD PARA
NINOS AUMENTA EL RIESGO DE HERIDAS GRAVES O MUERTE.
Algunas disposiciones de asiento en su vehiculo PUEDEN NO ser
seguras para su asiento de seguridad. Algunos vehiculos no tienen
disposlelones de aslento que puedan utllizarse de modo seguro con el
asiento de saguridad. Si no esté saguro acerca de dénde colocar el
asiento de seguridad para nifios en su vehiculo, consulte el manual del
propietario de su vehlculo o llame a BubbleBum USA LLC al:
1<{800)-089-6586

* Los nifios estarin méis seguros cuande sa los asegura
adecuadamente en las posiclones de los aslentos fraseros
del vehiculo. Jamés utilice el asiento de seguridad para nifios
con un cinturén de seguridad de dos puntos Gnicamente.

Mirando hacla atrds




Requisitos para el cinturén

de seguridad del vehiculo

A\ ADVERTENCIA

MUCHQS S8ISTEMAS DE CINTURONES DE S8EGURIDAD NO SON
SEGURCS PARA USAR CON EL ASIENTO DE SEGURIDAD PARA
NINOS.

Preste aspecial atencién a estos sistemas: Algunos de los cinturones
de seguridad NO son seguros para usar, se parecen a los cinturcnes
de seguridad que son seguros, pero no lo son. Si no esta seguro,
consulte el manual de propletario de su vehicule o llame a:

BubbleBum USALLC: 1 (800)969-6586

Sistema SEGURO de Cinturones
de Seguridad

SE PODRA USAR UNICAMENTE
UN SISTEMA DE CINTURON DE
SEGURIDAD DIAGONAL/DE
DOS PUNTOS CON ESTE
ASIENTO DE SEGURIDAD
PARA NINOS,

Sl la ubleacldn del aslento

cumple con todos los requisitos

en las instruccionss y en el manual
del proplstario del vehlculo,

~
=

X\




Requisitos: Sistemas NO SEGUROS

de cinturones de seguridad del vehiculo

Sistema NO SEGURO de
Cinturones
de Seguridad

NO UTILICE NINGUNO

DE LOS SIGUIENTES

SISTEMAS DE CINTURONES

DE SEGURIDAD PARA VEHICULOS.

JAMAS utilice un
cinturdn de dos puntos.

JAMAS utilice un Cinturdn
de seguridad pasivo

de dos puntos o

Cinturén de seguridad

de correa diagonal montado
sobre la puerta del vehliculo.

JAMAS utilice un Cinturén
de seguridad pasivo de dos

puntos con un Cinturén diagonal
orizado.

JAMAS utilice cinturcnes de
seguridad que estén sujetos

a la puerta del autorndvil o que
5o deslicen por una gula para
rodear al pasajero de modo
automético cuando la

pueria esté cemrada.




Uso de su asiento

de seguridad para nifios BubbleBum

A\ ADVERTENCIA

LA INCORRECTA SUJECION DE SU NIRO Y DEL ASIENTO DE
SEGURIDAD PARA NIROS EN SU VEHICULO AUMENTA EL
RIESGO DE HERIDAS GRAVES O MUERTE EN EL EVENTO DE
UN GIRO VIOLENTC, FRENADA BRUSCA O CHOQUE.

ADVERTENCIA:
Utilice anicamente el
sistema de cinturones

de seguridad de dos puntos
y diagonal de su vshiculo
cuando sujete a su nifio

en el asiento de seguridad. }>
3

Ver imagen o o

JAMAS utilice un
cinturén de seguridad

de dos punios Unicamente
para sujetar a su nifio

por delante.

Ver imagen o




Uso de su asiento

de seguridad para nifios BubbleBum

A\ ADVERTENCIA

Los cinturones del vehiculo DEBEN
estar dispuestos de forma plana
contra el nifio y no DEBEN

estar enrollados.

NC utllice el cinturén dlagenal flojo o
colocade debajo del brazo del nifio.
Vea la Figura o

NO coloque el cinturén del vehlculo
sobre |a parte supsrior de las presillas
de posicionamiento del cinfurén

de seguridad. Deben pasar a o
través de AMBAS presillas

coloradas de posicionamisnto.

Aseglrase de que el cinturdn
de seguridad NO esté enrollado.

La parte del cinturén diagonal/de
dos puntos que pasa por sobre

la falda DEBE estar baja y ublcada
contra las cadaeras, apanas
tocando logs muslos.

NO pemita que su hijo se deslice

hacia abajo en un asiento de

seguridad para nifios.

Vea la Flgura

Si el nific no mantendrd el sistema

de seguridad del vehiculo en la e
posicién adecuada,

NG utilice este asiento

de seguridad. Utilica un sistema

de seguridad para nifios diferents.




Informacion adicional

Uso en aeronaves
Este sistema de seguridad NO esté certificado para su uso
en aeronaves porque no cuenta con un cinturén diagonal.
Este producto no ha sido aprobado por la FAA

Instrucciones de
cuidado y mantenimiento

Su hoja de instrucciones puede guardarse en la parte inferior
del asiento como se muestra.

- 9
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Cuidado y mantenimiento

EL USO CONTINUO DEL ASIENTO DE SEGURIDAD
PARA NINOS PUEDE CAUSAR DANO AL ASIENTO DEL
VEHICULO. Una manta para asientos de seguridad para
nifios, toalla o frazada fina puede utilizarse para proteger la
tapiceria.

PIEZAS DE METAL Y PLASTICO: Este sistema de
seguridad ha sido disefiado con piezas de metal y plastico
que pueden producir dafios de lavarse el asiento a maquina.
Limpie la superficie con un jabén suave y agua fria. No utilice
detergentes o lavandinas.

Cubierta del asiento

NO RETIRAR.

No utilice el asiento de seguridad para nifios sin la cubierta.
No lavar a maquina.

Limpiar la superficie Unicamente.

Piezas de repuesto

Para adquirir piezas o accesorios o para informacién sobre la
garantia dentro de los Estados Unidos, contactenos a la
siguiente direccién:

BubbleBum USA LLC
PO BOX 2842
Windermere, FL
34786

1-(800)-969-6586
www.bubblebub.us
uth!



Coémo sujetar al nifio en un vehiculo con

la presilla para la correcta
colocacion del cinturon diagonal

El cimiuron diagonal DEBERA colocarse par sobre ol
’(,\ hombro de su nifie, pasanda por el Area roja coma 88

3 muesira sn |a figura. 81 o cintunin degonal quade
ublcado fusra de eeta zona, se DEBERA utlitzar la presilia
para la comecta colocaciin del civiurén diagonal.

Cdena colocar la presilla del cirturdn
diagenal en ol asiento de seguritad para nifios:

Inzertar of axiremo de bucia de la comes Pasar la preslia a través del axiremo de bucks
alredador de la parts Inferior del Bubblebum £omo sa mussim on ol diagrame 2 y tirer de la
coma a8 mussira en el diagrame 1 haata la COMEa cONMG 36 Musstre on o diagrama 3.
mitad de la misme.

Vista posterlor dsl nific
sentado sn el asiento.

Deslizar ol cinturin dlagenal del vehiculo por la
prealla como sa musstra an o diagrama 4 v
irar hacia abaka para sjustar ba presia comra el
hombre del nifo.

El chviuntn de dos puntos DEBERA pasar por
ambes presiliss rojes y ser colocado sn
peakelon baja, scbre la fakda del nifio.

El eirfurtn NO DEBERA astar snrollado.




Asiento de seguridad para nifios

iEl encantador asiento
de seguridad para nifios
de facil transporte

y plegable!

BubbleBum USA LLC
PO BOX 2842
Windermere, FL
34786

www.myboosterseat.com
Tel: 1-(800)-969-6586





